Juliet

1800x650x142

5 @

Juliet 1500

[=3x12

stal czarna malowana, stal szlifowana / black painted
steel, inox tainless steel / Schwarzstahl gestrichen, Edel-
stahl / yepHasi cTanb ¢ OKpacKoii, HepXxaBetoLLas cTanb /
tole noire, tole poncée

1500x650x142

5 @

Juliet 1100

[=2x12

stal czarna malowana, stal szlifowana / black painted
steel, inox tainless steel / Schwarzstahl gestrichen, Edel-
stahl / yepHas cTanb ¢ okpackoii, HepxasetoLyas cTanb /
tole noire, tole poncée

1100x650x142

=l

stal czarna malowana, stal szlifowana / black painted
steel, inox tainless steel / Schwarzstahl gestrichen, Edel-
stahl / yepHasi cTanb ¢ OKpacKoiA, HepXKaBetoLLas cTanb /
tole noire, tole poncée

= Eirptdlie]

s ]
Frisheltia
s

B L
T BOODd AL




Lima 1000x700x197

=

stal czarna malowana, stal szlifowana / black painted
[@J steel, inox tainless steel / Schwarzstahl gestrichen, Edel-
stahl / yepHasi cTanb ¢ OKpacKoii, HepXxaBetoLLas cTanb /

22,6 tole noire, tble poncée

Mila 1409x764x222

‘ 16

stal czarna malowana, stal szlifowana / black painted
steel, inox tainless steel / Schwarzstahl gestrichen, Edel-

[@ stahl / yepHas cTanb ¢ OKpackol, HepxasetoLLas cTanb /

23 tole noire, tole poncée
Quat 685x534x185

am

VERTICAL  HORIZONTAL

QUBE SZLIF

stal czarna malowana / black painted steel / Schwarzstahl
1

gestrichen / yepHas cTanb ¢ okpackoit / acier noir peint

= Lirptdlie]




Quebec 1150x398x295

32

@ stal czarna malowana / black painted steel / Schwarzstahl
45

gestrichen / yepHas cTanb ¢ okpackoi / acier noir peint

Oscar 900x630x190,5

stal czarna malowana, szkto / black painted steel, glass
(L]  /Glas, Holz / yepHas ctanb ¢ okpackoid, CTekno / acier
19 ~noir peint, verre

Af 779x810x260

=)

stal czarna malowana, stal szlifowana / black painted steel,
inox tainless steel / Schwarzstahl gestrichen, Edelstahl /
yepHas cTarnb ¢ OKpackoii, HepxasetoLLas cTans / tole noire,
21 tole poncée

Glass 400x500x149

®

04

stal czarna malowana / black painted steel / Schwarzstahl
=) ¢
10

gestrichen / yepHas cTanb ¢ okpackoit / acier noir peint

Kontrast 600x675x195

®

1,7

stal czarna malowana, stal szlifowana / black painted

steel, inox tainless steel / Schwarzstahl gestrichen, Edel-
14

stahl / yepHas cTanb ¢ OKpackoil, HepxaBetoLlas cTanb /
tole noire, tole poncée

Nest 300x300x200

®

0,44

= stal czarna malowana / black painted steel / Schwarzstahl
@ ;
3

gestrichen / yepHas cTanb ¢ okpackoit / acier noir peint




717x400x171

stal czarna malowana / black painted steel / Schwarzstahl
gestrichen / yepHas cTanb ¢ okpackoil / acier noir peint

Misa Mini 470x260x130

=
stal czarna malowana / black painted steel / Schwarzstahl

gestrichen / uepHast cTanb ¢ okpackoil / acier noir peint

650x900x143

=Jos

stal czarna malowana / black painted steel / Schwarzstahl
gestrichen / yepHas cTanb ¢ okpackoit / acier noir peint




Papa Morpho 650x900x143 —

—

04

stal czarna malowana, stal szlifowana / black painted steel, inox

= tainless steel / Schwarzstahl gestrichen, Edelstahl / yepHas
75 cTanb C OKpackol, HepxasetoLLas cTanb / tole noire, tole poncée

gl

Papa Manhattan 650x900x143

04

stal czarna malowana, stal szlifowana / black painted steel, inox

‘@ tainless steel / Schwarzstahl gestrichen, Edelstahl / yepHas

135 CTanb C OKpackoi, HepxasetoLLas ctanb / tole noire, tble poncée

Papa Smerf 650x900x143

04

stal czarna malowana, stal szlifowana / black painted steel, inox =

@ tainless steel / Schwarzstahl gestrichen, Edelstahl / yuepHas

127 cTarnb C OKpackol, HepxasetoLlas cTanb / tole noire, tole poncée
,




Romeo 359x1135,5x209

=l

stal czarna malowana, stal szlifowana, szkfo / black painted

@ steel, inox tainless steel, glass / Schwarzstahl gestrichen,
19

Edelstahl, Glas / yepHas cTanb ¢ okpackoi, HepxasetoLLas
cTanb, cTekno / tole noire, tble poncée, verre

Legionis 1215x1134 x325

=6

stal czarna malowana, MDF bialy / black painted steel,

@\ MDF white / Schwarzstahl gestrichen, MDF weil} / yepHas
J cTanb ¢ okpackoit, MDF 6enblit / acier noir peint, MDF
blanche

November 1150x1013x285

m

u--—-—-._.___________*_v

=6

stal czarna malowana, MDF bialy / black painted steel,
= —  MDF white / Schwarzstahl gestrichen, MDF weif} / yepHas
@ cTanb ¢ okpackoit, MDF Genbli / acier noir peint, MDF
52 blanche

Sierra 408x1700x405

=

stal czarna malowana, MDF bialy / black painted steel,

MDF white / Schwarzstahl gestrichen, MDF weiR / yepHas

cranb ¢ okpackor, MDF 6enbiit / acier noir peint, MDF
48,5
blanche

October 1150x959x330

1

stal czarna malowana, MDF biaty / black painted steel,

MDF white / Schwarzstahl gestrichen, MDF weil} / yepHas
= ; :

cTanb ¢ okpackoit, MDF 6enblii / acier noir peint, MDF
56 blanche

February 1120x962x325

stal czarna malowana, MDF bialy / black painted steel,
MDF white / Schwarzstahl gestrichen, MDF weil} / yepHas
cTanb ¢ okpackoit, MDF Genblit / acier noir peint, MDF
54

blanche



December 1150x1071x325

=6

stal czarna malowana, MDF biaty / black painted steel,

)| MDF white / Schwarzstahl gestrichen, MDF weif / sepras
o4 — cranb ¢ okpackont, MDF 6enbli1 / acier noir peint, MDF

blanche

January 1127x1066x294

=6

stal czarna malowana, MDF biaty / black painted steel,
= 1 MDF white / Schwarzstahl gestrichen, MDF weifl / yepHas
@J ctanb ¢ okpackoit, MDF Genbiit / acier noir peint, MDF
52 blanche

Planet 1150x980x330

=6

stal czarna malowana, MDF biaty / black painted steel,
= (—. MDF white/Schwarzstahl gestrichen, MDF weil / yepHas
@‘ cTarb ¢ okpackoit, MDF 6enblit / acier noir peint, MDF
81 blanche

F

BT oA
Prisbaicia
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April 1150x938x325

=16

stal czarna malowana, MDF biaty / black painted steel,

@ MDF white / Schwarzstahl gestrichen, MDF weil / yepHas

ctanb ¢ okpackoi, MDF 6enblit / acier noir peint, MDF
blanche

July 1091x969x318

o’

=

stal czarna malowana, MDF biaty / black painted steel,
@ | MDF white / Schwarzstahl gestrichen, MDF weif} / yepHas
cranb ¢ okpackoi, MDF 6enbiit / acier noir peint, MDF
blanche

March 1000x857x252,5

=6

stal czarna malowana, MDF biaty / black painted steel,
i MDF white / Schwarzstahl gestrichen, MDF weil / yepHas
ctanb ¢ okpackoi, MDF Genblit / acier noir peint, MDF
49 blanche

May 1115x880x315

=6

stal czarna malowana, MDF biaty / black painted steel,

@ MDF white / Schwarzstahl gestrichen, MDF weil / yepHasi
54

ctanb ¢ okpackoi, MDF 6enbiit / acier noir peint, MDF
blanche

Quaerere 1150x950x325

stal czarna malowana, MDF biaty / black painted steel,
| MDF white / Schwarzstahl gestrichen, MDF weiB / yepHas
cTanb ¢ okpackoit, MDF 6enblii / acier noir peint, MDF

blanche

Egzul 1140x960x320

!

=6

stal czarna malowana, MDF biaty / black painted steel,
[ﬁ‘ MDF white / Schwarzstahl gestrichen, MDF weil} / yepHas
~="J cranb c okpackoit, MDF Genblit / acier noir peint, MDF
68,5 blanche




Ball 848,5x850x181,5

| =

stal czarna malowana, MDF biaty / black painted steel,
(=] MDF white / Schwarzstahl gestrichen, MDF weif / yepHast
@J ctanb ¢ okpackoi, MDF 6enblit / acier noir peint, MDF
285 blanche

June 750x679x250

=2

stal czarna malowana, MDF biaty / black painted steel,
MDF white / Schwarzstahl gestrichen, MDF weil / yepHas
30 ctarnb ¢ okpackor, MDF Genblit / acier noir peint, MDF
blanche

August 1150x979x360

=6

stal czarna malowana, MDF biaty / black painted steel,

0 MDF white / Schwarzstahl gestrichen, MDF weil / yepHas
ctanb ¢ okpackor, MDF Genblit / acier noir peint, MDF

67 blanche o

= Eirptdlie]




Tango 1 200x328x200 Tango 3 300x303x300

0,44 0144

= | stal czarna malowana, szkio / black painted steel, glass = (=) stal czara malowana, szkfo / black painted steel, glass
@J | Glas, Holz / 4epHas cTanb ¢ okpackow, cTekno / acier ‘@ ‘ | Glas, Holz / yepHas cTanb ¢ okpackow, cTekno / acier
35 noir peint, verre 4,6 noir peint, verre
Tango 2 250x353x250 Tango 4 400x523x400

=Joas =joas

1 stal czarna malowana, szkfo / black painted steel, glass = —— stal czarna malowana, szkfo / black painted steel, glass
[@ | Glas, Holz / yepHas cTanb ¢ okpackoii, cTekno / acier [@‘ | Glas, Holz / yepHas cTanb ¢ okpackoii, CTekno / acier
4,5 noir peint, verre 9 noir peint, verre




Wykonujemy biokominki na zamoéwienie wedtug indywidualnego projektu klienta.
We produce biofireplaces according to customers individual project.

Wir fertigen biokomain auf Bestellung.

lMpov3soanm 61okamiHbI NOA 3aka3 No MHAMBMAYarNbHOMY MPOEKTY KIMEHTA.
Nous fabriquons des bio-cheminées sur mesure, selon le projet individuel du client.
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Wykonujemy biokominki na zaméwienie wedtug indywidualnego projektu klienta.
We produce biofireplaces according to customers individual project.

Wir fertigen biokomain auf Bestellung.

Mpon3soanm 61okamMiHbI NOA 3aka3 No MHAMBIMAYarNbHOMY MPOEKTY KNUEHTa.
Nous fabriquons des bio-cheminées sur mesure, selon le projet individuel du client.




Elementy do biokominkéw / Elements for bio fireplaces / Elemente fiir die Biokamine / Akceccyapsl ans 6uokamuHos / Eléments pour bio-cheminées

Ptyn BIO-DECO do stosowania w kominkach jako ekologiczne zrédto energii. Nie wydziela zapachu, ani dymu. Zostat przebadany i zaaprobowany do
uzytkowania przez Narodowy Instytut Zdrowia Publicznego. 1 litr biopaliwa spala si¢ od 2 do 5 godzin - w zaleznosci od wielko$ci ptomienia. Biopaliwo
jest produktem polskim, w 100% ekologicznym.

BIO-DECO liquid is for bio fireplaces as an ecological source of energy. No odor or smoke. Has been tested and approved for use by the National Institute
of Public Health. 1 liter of biofuel burns from 2 to 5 hours - depending on the size of the flame. It is a Polish product.

Der Biobrennstoff Bio-Deco geeignet fiir das Brennen in Kaminen als konomische Energiequelle.Von dem Bio-Ethanol entweicht kein Geruch und kein
Qualm. Dieser Brennstoff wurde durch das Allgemeine Gesundheitsinstitut untersucht und attestiert . 1 Liter Brennstoff verbrennt innerhalb von 2 bis 5
Stunden - je nach der FlammengréRe. Unser Biobrennstoff ist ein polnisches Produkt, 100% 6kologisch.

Xupkoctb BUO-DECO npeaHasHayeHa Anst UCnonb3oBaHus B G1okamMuHax. He BbiaensieT npu cropaHumu 3anaxa uiv AbiMa. bbin npotecTuposaH 1
NpUHAT K ucnonb3oBaHuio Yepe3 Narodowy Instytut Zdrowia Publicznego. Pacxog 1-ro nutpa 61uoTonnuea ot 2 [0 5 4acos - B 3aBUCUMOCTM OT pa3mepa
nnamexn. BuoTonnmBo SBNSETCS 3KONOrMYECKW YUCTBIM NPOAYKTOM (NpOn3BOACTBO MornbLua).

BIO-DECO éthanol pour bio-cheminée est une source d'énergie écologique. Il ne dégage pas d'odeur et ne produit pas de fumée. Il a été examiné et appro-
uvé par I'Institut National de Santé Publique. 1 litre de bio-éthanol brule de 2 a 5h, en fonction de la grandeur de flemme.

Le biocombustible est un produit polonais, 100% écologique.

Kamienie ozdobne moga by¢ umieszczone zaréwno w biokominkach wiszacych, jak i stojacych. Doskonale podkreslaja ich wyglad i dodajg
uroku. Sg odporne na wysokie temperatury. Kolor biaty.

Decorative stones can be placed both in hanging and standing bio fireplaces. Decorative stones give sophisticated look and add charm. They
are resistant to high temperatures. Color/white.

Die dekorativen Steine kénen sowohl in den hangenden als auch in den stehenden Biokaminen plaziert werden.
Sie heben das schicke Aussehen der Biokamine hervor, auferdem sind sie gegen hohe Temperaturen bestandig. Farbe weil3.

[lekopaTuBHbIE KaMHU MOTYT GbITb UCMOMb30BaHbI Kak B HACTEHHbIX B1OKaMUHAX, Tak U HACTOMbHBIX (HANOMbHbIX). OTNMYHO NOAYEPKMBAIOT UX ANU3aIH U
[06aBnsoT ytoTa. YCTONMYMBI K BBICOKMM TeMnepaTypam. benbii uBeT.

Pierres décoratives peuvent étre placées aussi bien dans les bio-cheminées suspendues (a fixer au mur) que mobiles (& poser sur le sol). Les pierres
accentuent 'aspect sophistiqué de la bio-cheminée et lui donnent du charme. Elles sont résistantes aux hautes températures. Couleur blanche.

Bezpieczna i funkcjonalna zapalarka z mozliwoscig regulacji pfomienia oraz napetniania gazem.

Safe and functional lighter with adjustable flame and gas filling.

Sicherer und funktionaler Anziinder, mit der Flammenregulierunsfunktion, sowie auch dem Gasnachfiller.
BesonacHas 1 yHKLMOHamNbHas 3axuranka ¢ BO3MOXHOCTbIO PErynupoBKM NiameHn 1 [403anpaBku rasom.
Briquet pour cheminée fonctionnel et s(ir, rechargeable avec du gaz; possibilité de régler la flemme.

Drewienka ceramiczne do biokominkéw stanowig doskonatg ozdobe, zaréw-
no biokominkéw wiszacych, jak i stojacych. Swoim wygladem imituja rézne
rodzaje drzew. Odporne na wysokie temperatury.
Ceramic piece of wood for bio fireplaces are the perfect decoration for both
hanging and standing bio fireplaces. They imitate different kinds of trees.
Resistant to high temperatures.
Keramische Holzchen fiir die Biokamine bilden eine ausgezeichnete Verzie-
rung aller Biokamine. Sie &hneln den natiirlichen Holzarten. Hitzebestandig.

Pojemnik biokominka do aromaterapii
*  Bio container for aromatherapy
= Bio-Brenner zur Aromatherapie
KoHTeitHep 6rokamuHa k apomatepanui

Kepamuyeckue «apoBa» SBNSIOTCA uaeanbHbIM YKpaLLeHWeM Kak Ans Bac rectangulaire a I'éthanol pour
HaCTeHHbIX O1OKaMUHOB, TaK M HACTOMBHBIX (HANOMbHbIX). bio-cheminée avec I'aromathérapie
OHM UIMUTUPYIOT pa3Hble MOPOAbl AEPEBLEB. YCTONUMBI K BbICOKUM

Temnepartypam.

Blches décoratives en céramique pour bio-cheminées éthanol; résistantes
aux hautes températures. Elles imitent les différentes essences de bois.
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